Stenografiéni zapisnik

pete seje
dezelnega zbora Ljubljanskega
dne 27. avgusta 1870,

Nazoéni: Prvosednik: DezZelni glavar: Karl pl

Wurzbach-Tannenberg. — Vladina za-
stopnika: DeZelni predsednik: Conrad ba-
ron Eybesfeld in vladni svetovalec: Roth.
— Vsi ¢lanovi razun: knezoSkof dr. Widmar,
grof Thurn,

Dnevni red: 1. Sporodilo dezelnega odbora o proragunu

za leto 1871, in racunskem sklepu za leto 1869. dezelokul-
turnega zaklada. (Priloga 17.) — 2. Sporocilo dezelnega
odbora o racunskem sklepu zaklada zemljisne odveze za
leto 1869, (Priloga 18.) — 3. Sporocilo in predlog dezel-
nega odbora zastran rabe jezika v vseh c. k. uradnijah na
Kranjskem. (Priloga 23.) — 4. Sporocilo in predlog de-
zelnega odbora zastran uénega jezika v Solah in zastran
pravoznanstvene akademije ali vseuceliSca. (Priloga 24.)
— 5. Sporocilo dezelnega odhora zastran premembe dezel-

nega volilnega reda. (Priloga 25.) — 6. Porocilo financ-
nega odseka o proracunu posilne delalnice za leto 1871,
(Priloga 32.) — 7. Porocdilo finanénega odseka o prora-

¢unu kranjskega dezelnega zaklada, z ozirom na njegove
podzaklade za leto 1871, (Priloga 33.)

Stenographifcyer+ Pericht

oer fitnften Sifung

des Landtages ju Laibadh

ame 27, Qugust 1870.

Auwefende: Vorfigender: Landeshauptmann Carl

von Wurzbad-Tannenberg. — BVervtreter
ber £ F Negierung: SLanbedprifient Bavon
Gonrad v. Eybesdfeld; NRegierungdrath Roth.
— Gammtlide Mitglieder mit Ausdnafhme von: Se,
flrftoijchoflichen Gnaben Dr. Widbmer, unb bed
Heren Abgeordneten: Graf Thurn.

ZageSorduung: 1. Beridht bdes Landesausidufes Betreffend

ten Vorvanjdhlag pro 1871 und ben Redynungsabfhluf pro
1869 bes Landesfulturfondes. (Veilage 17.) — 2. Beridyt
bes Landedausdidhuffes fiber ben Mechnungsabidluf ded Grund-
entlaftungséfonbed pro 1869, (Beilage 18.) — 3. Bericht und
Vorlage ded Lanbesausfduffes wegen Ginfithrung der floves
nijhen @pracdhe in alle £ £ Aemter in Krvain. (Beilage 23.)
— 4. Deridyt und Vorlage bes Lanbesausfdhuffes wegen Gin-
fithrung ber flovenifdhen Untervidhtsfpradie in sffentlidhe Schulen
in Keain und wegen Grriditung einer Medhtsafademie oder Unie
verfitat. (Beilage 24.) — 5. BVeridit bes Lanbesausfdhufies
wegen Aenderunyg der Landtagswalhlovdnung. (Beilage 25.) —
6. Beriht bes Finangausidhnjfes fber ben BVorvanjdhlag bes
Bwangsarbeitsfjausfondes pro 1871. (Beilage 32.) — 7. Be:
ridit bes Finangausfdufies iber den Bovan{dlag bes fraini=
fhen Landesfoudes mit Midfiht auf Ddeflen Subfonbe pro
1871. (Beilage 33.)

Ohseg': Interpelacija dr. Poklukarja. — Peticija predstojnika
dezelnega radunstva se refi. — Dalje glej dnevni red
ragun st 7,

Seja se zaéne o 30, minuti ¢rez 11, uro,

Subalt: Jnterpellation des Dr. Poflufar. — Grledigung der

Petition besd Landesbudhbhalters. — Dag 1ubrige fiehe Tagedord=
nung mit Ausnahme Punft 7.

Beginn der Sibung 11 Whr 30 Minuten.

e vvu-:l.'):._‘;’ﬁ'_} i

V. @igung. 1870.
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: Sandeshaupfmann
beftatiget die Befchlupfahigleit des h. Haufes unbd ervdff
net die Sibung.
Das Protofoll der lepten Sipung wird in {lovenis
fher Syprache verlefen und genehmiget.

Dezelni glavar
potrdi, da zbor sklepati zamore, ter pricne sejo.

Zapisnik zadnje seje se v slovenskem jeziku
prebere in potrdi.

Sandeshauptmann:

Der  Herr Abgeordnete Dr. Poflufar Hat  miv
folgenbe Suterpellation wberreicht. Jcb erjuche den Heren
Sdriftfiifrer diefelbe vorzulefen.

(Schriftfithrer liedt — zapisnikar bere:)

wInterpelacija.

Po nasvetu odseka postavljenega za pretresovanje
sporotila o delovanji deZelnega odbora (§. 4. priloge
93., leta 1869) se je visoka c. kr. vlada naprosila,
,da bi izdelala sedajnim okolj§¢inam primerni postavni
naért o notranji uravnavi (innere Ginrichtung) gruntnih
bukev, ter ga prihodnemu dezelnemu zboru predlozila“.

Znano je, kako nezanesljive in pomanjkljive so
nafe zemlji§éne bukve — znano tudi koliko pravd —
koliko strogkov lastnikam od tod izvira. — Kdor denar
na posodo daje, se ne more zanaSati, da bi bil varen,
kdor zemljis¢a kupuje ne ve zanesljivega, koliko kupi.

Zato vsa dezela silno Cuti potrebo reda v zem-
Jji¥¢nih knjigah, in podpisani prasajo:

1. More visoka c. kr. vlada Ze zdaj predlagati
napro$eni naért postave o notranji uravnavi zemljiS¢nih
bukev? in ¢e tega ne:

2. ali hofe visoka c. kr. vlada skrbeti, da se
naért te silno potrebne postave predlaga vsaj koj
prihodnji¢ zbranemu zboru?

V Ljubljani 27. avgusta 1. 1870.

Svetec L . Dr.J. Poklukar L.
Murnik 1L r Grof Margheri 1. r.
M. Tavéar L r. Dr. E. H. Costa L r.
Grof Barbo L 1. Dr. Bleiweis L r.
Kosler L 1. Leop. Jugovic L r.
M. Kramarié L r. Franc Kotnik L r.
pl. Langer L. r. M. Koren L 1.

J. N. Horak L r.

Wurzbach 1. r.#

Sandesprifident:
Sch merbe in Der nacdbften Sigung bie Ehre Haben
diefe Jnterpellation ju beanfworten.

Sandeshaunpfuanm:

IBir fommen jur Heutigen Tagedordnung:

1. Sporotilo dezelnega odbora o
proratunu za leto 1871, in ratunskem
sklepu za leto 1869. dezelokulturnega
zaklada. (Priloga 17.)

2. Sporodilo dezelnega odbora o

ratunskem sklepn zaklada zemljiSne
odveze za leto 1869. (Priloga I8.)

(Die Ausfchufantrige werben ofne Debatte ange-
nommen. — Odborovi nasveti brez razgovora obve-
ljajo.)

3. Sporotilo in predlog dezelnega
odbora zastran rabe jezika v vseh e. kr.
uradnijah na Kranjskem. (Priloga 23.)

Wir gefen nun in die Berathung ded Gefeped ein.

Abg. Dr. ifter v. Staltenegger:

@& fann nicht meine ADBfcHt fein, in diefen Gegens
ftand, ber {chon im vovigen Jahre jehr weitlqufig erovtert
wurbe, Heute wieder einjugehen.

Sch flible mich aber verpflichtet su erflaren, daf Der
Gtandpunft , ber im vorigen Jahre fliv mich und meine
Gefinungégenofien mafigebend war, auch Heuer noch fiiv
uné mafigebend ift, und ich folge uur bem Beifpiele Ded
Nusjchufies felbft, indem idh mich in Besug auf die Mo-
tive unfever Abftimmung auf bad, wasd wir fm vorigen
Jahre gefagt, berufe.

Deghalb founen wiv auch fHeute diefem Gefese un-
fere uftimmung nicht geben.

Poslanec dr, Costa:

Prosim besede. Jaz stavim predlog, ker je bil
ta predmet lansko leto ob&irno obravnovan in se je
vse povedalo, kar je bilo treba, da naj se cela postava
sen bloc* sprejme.

Porocevalec dr, Razlag:

Najpred moram odgovoriti Castitemu gospodu
Kalteneggerju, kteri je, kakor je nam vsem znano,
moZ pravice in napredka in kakor mozu napredka,
mu moram zaludbo izret¢i, kako more on sam reéi,

[ da je po preteku enega leta tam, kjer je lani bil, in

da po enem letu ni vzroka naSel svoje staliSce pre-
meniti v takem oziru, ki sega v napredek. Ce bi
Nemeci imeli vet let slovenski jezik v uradnijah, bi
se enkrat reklo, ta re¢ ni zdrava, in po nacelih prave
zdrave uprave, bi se to nemudoma moralo popraviti
in jaz mislim, da pri Slovencih isto velja. Pri nas
so %e postave zastran rabe slovenskega jezika, ki
pa veZejo le sodnije.

Ze v lanskem porotilu sem jaz omenil prvega
ob¢nega sodnjega postopnika od leta 1781, ktera po-
stava Se zdaj velja. V pojasnilo te postave glede na
§. 13. je bila izdana najvisa odlocba od 27. aprila 1. 1835,
ohte razglaSena z dvornim dekretom od 22. decemhra
1. 1835, &tev. 109, zbirke pravosodnih postav, kteri
paragraf razlotno poveda, kakorSno veljavo ima deZelni
jezik. In na$ slovenski jezik je gotovo deZelni jezik,
ker to postavodajstvo samo priznava s tem, da se v
nafem jeziku ze 21 let tiska drZavni zakonik, dalje
dezelno-vladni listi in obilne prestave vseh veljajoéih
postav. V tem obziru se tedaj ne more reci, da je
to nov jezik, kteri Se deset let ne bode sposoben za
uradovanje; da je sposoben, je Ze dokazana.reé. Ravno
tega nas je g. dr. Kaltenegger sam preprical, ker je
kakor rojen mnemec se izvrstno slovenskega jezika
naucil.

O tem ni treba veliko govoriti, temué gledati
na duh sedanji in na druge sodnije. Sliati je bilo v
¢asnikih in brali smo stenografi¢ne spise drugih zborov,
da se je pred vet leti ukazalo po mogotnosti vpeljati



slovenski jezik v uradnije; pozneje pa brez, da bi se
bila ta mogoénost povdarjala, se je reklo, da se mora
to in to, kedar kdo zahteva, storiti.

e ni davno, kar je dezelno predsedniStvo v
Ljubljani 14. januarja tekofega leta, Stev. 69 svojim
podredjenim uradnikom razlotno povedalo, da se mo-
rejo v tem tekofem letu popolnama nautiti pismenega
materinskega slovenskega jezika in pristavilo se je,
kakor je bilo v Laibacherici brati, da se ima vsak
uradnik tega drZati, sicer bi se, ko bi se kdo temu
odtegoval, mislilo, da mrzi slovenski jezik, ter z njim
po disciplinarni postavi ravnalo.

Pozneje pride okroznica slavnega deZ. predsed-
stva od 21. julija 1. 1870, Stev. 962 in pa okroZnica
predsedstva finanénega vodstva od 24. julija leta 1870,
8t. 8566.

Tedaj jaz mislim, da te naredbe bodo le moé
zadobile, kedar jih bodo hoteli niZji uradniki resno
spolnovati in da se bodo spolnovale, je treba postave
in postavljenega obroka, kdaj se ima slovensko
uradovanje zadeti; kajti skus$nje u¢é, da se sicer ne
spolnujejo te naredbe, in ne bode mi treba imenovati
tistih okrajnih sodnij in glavarstev, kterih predstojniki
so rekli: Dokler sem jaz tukaj predstojnik, se ne
bode slovenski uradovalo (osupnust -— &enjation).
Ako pa hofe kdo imena vediti, jih bodem povedal.
(Cujte! Cujte! — Hort! hove )

Poglejmo nekoliko to re¢ praktitno in djansko.
Rete se, da bi to velika tezava bila za uradnike, ker
80 navajeni le v nemskem jeziku uradovati in jim le
nemski jezik bolj gladko tee. Kar zadeva Zivljenje,
kakor je in kako jezik slovenski zadostuje navadnim
razmeram, ki pridejo pred sodnijske oblastnije, so
nektere tako proste, da se ne morem zadosti cuditi,
da se zapisniki zadevajoti premoZenje, ¢eravno vcasih
majhno premozenje, pisejo v nemskem jeziku. Kar
se tice hudodelstev in prestopkov v kazenskih receh,
80 nekteri taki, da so bili popred le z besedo izre-
¢eni in ne vem, kako je mogote, v takih reeh za-
pisovati v drugem kakor v domacem jeziku izpovedbe
obdolZenih in pri¢. Skudnje uté, da je lehko mogote
to vrsiti v slovenskem jeziku in da je tudi mogoce
na vse strani zadostovati jasnim zahtevam slovenskega
naroda. Pokazal je to jezik sam in slovstvo samo,
in malokteri sedajnih uradnikov se je uril v domadem
Jeziku, ker so se v mladosti sami zanemarili. V tej
zadevi ne namerava nihe starem uradnikom neprilike
delati, zahteva se le, da se mlaj§im uradnikom po-
St&\’l}o zapove, v slovenskem jeziku uradovati. Ce se
tedaj obrok s postavo ne bode stavil, vse drugo ne
bO_do_veliko hasnilo, ker smo dozdaj prepricani, da se
pri visih oblastnijah precej spolnujejo postave po na-
telu ravnopravnosti ali nikakor ne pri nizih uradnijah.
Se_t-aéas Se nafemu narodu ne narocuje v slovenskem
jeziku, kedar ima davke ali ktere davitine (pristoj-
hine) pladevati. Tedaj v tem obziru mislim, da se
bode lahko brez ovire slovensko uradovalo, ker je na
vse strani mogode,

_ Drug ugovor je, kako hotete slovenski jezik
vpeljati v uradnije, ker %ol nimate in %ol nimate, ker
vam uénih modi in uénih sredstev primanjkuje. Vsled
tega ugovora, da nimamo wuénih moéi, kar zadene
srednje Sole, je prinesla zadnja Stevilka ,Novic® vse
profesorje, ki so rojeni Slovenci, in nekoliko suplentov;
vsakemu je pristavljeno, iz kterih predmetov je iz-
Prafan in kje da je. Vseh teh je ogrommo Stevilo
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128 (Cujte! Cujte! — Gort! Hoet!). To je gotovo za
deset celih gimnazij oziroma realk zadosti slovenskega
osobja. Po tem smo pridli iz vednega kolobarja, da
se nam reée, vi nimate slovenskih %ol, tedaj ne mo-
rete terjati slovenskih uradnikov, ,Novice* so kazale,
da jih je veé kakor zadosti; dajte nam Sole, namestite
slovenske profesorje prav, in narotite, da se spiejo
folske knjige, in stavim, da bodo v treh mesecih
vetidel gotove.

Vet o tem ni treba govoriti, ampak pristavljam
fe: Kadar se bode enkrat slovenski jezik v javno
zivljenje vpeljal, ki gre slovenskemu narodu po duhu
¢asa, ki mu gre po pravici in po Ze obstojetih po-
stavah, se vrne izgubljeno zaupanje. Pomislite, da
smo mi Slovenci edini Se, kterih jezik se ne rabi
v uradnijah. Vsi drugi narodi v nafem cesarstvu ra-
bijo svoje jezike v javnem Zivljenji. Torej mislim, da
prav ni¢ ne ovira temu niti stvar sama, niti pomanj-
kanje osobja. Tedaj priporotam, da se omenjeni
nalrt postave zarad rabe jezika v ¢, kr. uradnijah
potrjuje kakor je bil lani sklenjen. (Ziva pohvala —
Lebhafter Beifall.)

Sandeshaupfmann:
Der Here Abgeordnete Dr. Cofta fat ben Antrag
auf en bloc Annahme biefer Vorlage geftellt.
(Bei ber Abjtimmung wird bdiefer Antvrag und bie
gange LVorlage en bloc angenommen. — Pri glasovanju
obvelja nasvet in se ves predlog en bloc potrdi).

4. Sporotilo in predlog dezelnega
odbora zastran ulnega jezika v Solah
in zastran pravoznanstvene akademije
ali vseucelista. (Priloga 24.)

Wir gefen jur Berathung ded Gefepes fiber.

Abg. Dr. AWitler v, Salfenegger:

Jcy fann hier nur die Grfldrung wiederfjolen, bie
ich fo eben besliglich ded vorigen Gefeed abgegeben Habe.
, Poslanee dr. Costa:

Jaz stavim isti predlog, kakor popred, da se
namre¢ tudi ta postava sprejme ,en bloc*.

Sandesaupfmann:

E8 wurde wieder der Antrag auf en bloc Annakme
Des Giefepes geftellt.

Porocevalec dr. Bleiweis:

Jaz sem na tem mestu Ze toliko govoril v treh
zboréh , da nimam danes meni se zdi nobene potrebe
ve¢ dokazati to, kar je naravno pravo naroda naSega.
(Ziva pohvala. — Rebhafter Beifall.)

(Bei ber Abftimmung wicd biefer Antrag und die
gange Vorlage en bloc angenommen. — Pri glasovanju
obvelja ta nasvet, ter se ves predlog ,.en bloc* potrdi.)

5. Sporotilo dezelnega odbera za-
stran premembe dezelnega volilnega
reda. (Priloga 25.)

Wiv beginnen mit ber Bevathung bes erften Gefeses.

1*
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Poslanec dr. Bleiweis:

Prosim besede. Ker ta postava spada v vrsto
tistih, ki so Ze vetkrat bile v slavnem zboru sprejete,
pa nikdar potrjene, stavim predlog, da se tudi ta po-
stava sprejme ,.en bloc.

Abg. Dr. Witter v. Stalfenegger:

Mein Standpunft und der meiner Genoffen fhat fich
feit bem wvorigen Jahre nicht gednbert, und in der Gr-
fenninif, Daf wir feldft mit einer Amendirung nicht jum
tele fommen witrden, miffen wir und heute eined folchen
Verfuched enthalten, um bie foftbare Jeit Dded hHohen
Lanbdtages nicdht fruchtlod in Anfpruch ju nehmen.

(Bei ber Abftimmung wird diefer Antrag, und auch
bad erfte Gefess en bloc angenommen. — Pri glasovanju
obvelja ta nasvet in prva postava tega predloga se
»en bloc* potrdi.)

Sandeshauptmanin:
Wir fommen nun jum weiten Gefepe.

Poslanec Svetec:
Jaz tudi pri tej postavi stavim predlog, naj se
»en bloc* sprejme.

Abg. Dr. Aitter v. Salfenegger:

Nuch in Besug auf Ddiefes Gefess wiederhole ich
meine frither abgegebene Grflarung.

(Bei der Abftimmung wird der Antrag auf en bloc
Annahme bed pweiten Gefesed genehmiget. — Pri gla-
sovanju obvelja nasvet in se vsa postava ,en bloc*
potrdi.)

Jandeshaupfmani:
I erdffue begliglich Diefed britten Gefepsed bie De-
batte.

Poslanec Svetec:
Jaz stavim isti predlog.

Abg. Vavon Apfalfrern:

Sn Betreff diefed Giefesed wiebethole iy bie Gr-
farung, welche ich diesfallé im vorigen Jafhre abgegeben
Habe und berufe mich darauf.

(Bei ber Abftimmung wicdh der Antrag auf en bloc
Annafme genehmiget. — Pri glasovanju obvelja nasvet
in se tudi ta postava ,,en bloc* potrdi.)

6. Porocilo finantnega odseka o
proracunu posilne delalnice zaleto 1871.
(Priloga 32.)

Porocevalec dr. Costa:

Pri ,,potrebdtini* oddelek V. b., se zna tudi
proénja paznikov, da bi se jim povikSala placa, reSiti
in finanéni odsek stavi predlog (bere — liest):

»Slavni zbor naj sklene:

Glede na to, da so okoljtine posilne delalnice
negotove zarad tega, ker so se napravile nove posilne
delalnice, na Stajerskem in na Dolenjem Avstrijskem
— se za sedaj ta prosnja ne more vsliSati®.

(Bei der Abjtimmung wicd die ganze Vorlage nebit
bem Antrage 1iber die Petition ofne Debatte angenommen,

— Pri glasovanju obvelja vsa predloga in nasvet {rez
peticijo brez razgovora.)

Sandeshauptmann:

Da ber lehte Gegenftand der Tagedordnung fo eben
erft wertfeilt wurbe, fo unterbreche ich die Sipung, damit
fich Ddie Herren 1iber diefe Vorlage informiven Fonnen.

Poslanee dr, Costa:

Stavim predlog, ker je proratun deZelnega za-
klada vendar vaZen in ga $e le kratek ¢as pred seboj
imamo, da bi se ta totka stavila na dnevni red pri-
hodnje seje, in prosim, da bi slavni zbor dovolil, da
zdaj porotam o eni peticiji finantnega odseka.

Sandeshaupfmany :

E8 wurbe ber Antrag geftellt, bdiefen Gegenftand
auf die nachjte Tagedordnung ju tlbertragen.
(Angenommen — obvelja.)

Der Here Abg. Dr. Cofta wird noch eine Petition
vorfragen:

Beridiferftatter Dr. Coffa:
Jaz bodem namesto izvoljenega porolevalca, ki
je porocilo nem&ki pisal, bral to porotilo, (bere liest):

sBeridt
Ded Finanjausdichufjes iiber dbad Gejuch bed landbchaftli-
den Budphalters Herrn Martin Ivanetié um  Bewillis
gung einer Remunevation,

Holer Lanbtag!

Der landfdhaftliche Buchhalter Herr Martin Jvanetid
Bat beim Lanbdedausichufie sub pr. 20. Jauner 1870 3. 325
ein ®ejuch um Nemunerationsdberilligung eingebrachr.

©o fehr audy der Lanbedausichuf bie wirflich aud-
geseichnete, und fitv die Lanbdedinterefien im Hohen Grade
erfpriefiliche Dienftleiftung bed @ejuchitellerd anerfannte;
fo war er ob Abganged didponibler Eeldbmittel nicht in
ber Lage, eine bem Werbienfte entiprechenbe Nemuneration
im eigenen Wirfungstreife su bewilligen. — Aud diefem
Anlafie wurbe obiges Gefuch jugleich mit bem Prdlimiz
nave Ded Landesfonded Dem Finangausichufje suv Vovbes
vathung und AUntragftelung jugewiefen.

Der Finangausjhup muf auf Grvunbde eingehenber
Grhebungen beftatigen, daf Der Lanbedbuchhalter jene
infamericten Lanbdesdfonde, fir weldhe unferem Lanbde eine
Gutfbiabigung geblthrte, mit vieler Aufmerfambeit ers
mittelt, die Hiefiiv entfallenden Entjchadigungdquoten duvch
fefir zeitvaubende, mefyrere Degennien umfafjfende Calfulaz
tionen iffermafig feftgeftellt, und fo jene wefentlichen
Grundlagen geboten Hat, auf welchen foljin bie in der
SInfamerivungsfrage gejtellten Bergleichdpropofitionen einem
annefmbaven Abjchlufie jugefithrt werden Fonnten.

Gbenfo Hat bad Land sundchit Dder vorzliglichen
Dienftegeignung und ber wadfamen Gefdaftébehandlung
bes landichaftlichen Buchhalterd zu verdanfen, bafi Dber
Riiderfag jener, von dem F. . Montan - Aevar in Idria
in ber Seit vom Jafhve 1854 bi8 1861 gesahlten Gins
fommenftener - Umlagen fliv, den Grunbentlajtungsfond
Mt Sabeal  pehEeRs et st 12000 fl.
und fite ben Lanbdedfond mit 7000

jufammen mit 19000
ganglich abgewefrt wurde,




Enbdlich wird ber beharelidhe Dienfteifer ded Heren
Gefucbftellerd nidht nur vom Landedausdfchufie fefr vithmend
fervorgehoben, fonbern audg die ganmze Gefdhaftdbefhand:
lung und Gvidbenzhaltung ber Landbesbuchhaltung bietet
bie volle Veruhigung einer bei bdiejem Hilfdamte fehr
veelaflicdhen und vorgliglichen Amisleitung.

Der landfdaftliche Budihalter begieht fiir feine fehr
angeftrengte unbd verantwortliche Dienitleijtung nur einen
®ebalt jafeliher 1200 fl., und echielt anfer der vor
pwei Jabhren ihm bewilligten Berfonal - Julage jabrlicher
100 fl. wabrend feiner gangen Dienjtzeit bisher gar
feine Jemuneration.

Mit Begug auf diefe Daten finbet fohin dev Finany-
audfdiuf gu beantragen:

a) Der . Lanbtag tolle bem [landfhaftlichen Bud-
Balter Heren Martin Jvanetic eine FRemunevation
pr. pweifundert Gulben aud dem Lanbedfonbde be-
willigen;

b) sugleich Demfelben fitr feine ftetd audgezeichnete
Dienftleiftung die Anerfennung diefed hohen Haufes
ausdfprechen.

Laibady) am 26. Anguft 1870.

e ben Vevichterftatter
Dr. €, . Crofta m. p.,
Obmann ded Finang-Ausfdyufjes”.

Seja se konc¢a ob 30, minuti ¢rez 12, uro.

V. Gigung. 1870,

Berlag ded Erainifdhen Landedausichufied.
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(Die Ausdjdhufantrage werben ofne Debatte ftimmen-
einfelliy angenommen. — Finanénega odseka nasveta
obveljata edinoglasno brez razgovora.)

Sandeshatpfmann:

€8 ift fomit bie Heutige Tagedorbnung er{dopft;
i beftimme bdie ndadhfte Sigung auf Montag ben 29,
10 Upr,

Die Tagedorbnung bin ich nidht in ber Lage feft-
jufegen, ba bi8 jest nur ein Bericht vorliegt, wenn aber
bad . Haud davauf veryidhtet, daf ed bie Vorlagen 43
Gtunben in ben Hanben hat, bevor fie jur Verhandlung
gelangen, fo werde i) bis Montag jedenfalld in ber
Lage fein, mefirere Gegenftande auf die FTagedordnung
ju fepen,

Abg. Varon Apfalfrern:
Jch bitte begiiglich des Bevichtes wegen ber Abreffe
eine Audnahme ju maden.
Sandeshaupfmann:

- b werde allen Wiinjdhen moglich Rechnung tragen.
Die Sipung ift gejchloffen.

— Sdyluf der Sikung 12 Uhr 30 Minuten.

1

Laibach. Drud v. Minig.






